
Сура	95	«Ат-Тин»	(«Смоковница»)

В	Священном	Коране	под	номером	девяносто	пять	расположена	сура	«Ат-Тин»	(«Смоковница»).	Составляющие	её	восемь	аятов	были
ниспосланы	в	Мекке.

Сура	начинается	с	клятвы	двумя	плодами	–	смоковницей	(инжиром)	и	оливками,	которые	весьма	полезны	для	употребления	в	пищу.

Пророк	Мухаммад	(с.г.в.)	наставлял:	«Употребляйте	в	пищу	оливковое	масло	и	умащайтесь	им,	ибо	оно,	поистине,	–	от	благословенного	дерева»
(Тирмизи,	Ахмад).

Далее	идёт	клятва	горой	Синай,	на	которой	Пророк	Муса	(Моисей,	а.с.)	общался	с	Всевышним,	а	также	безопасным	городом,	под	которым
подразумевается	Мекка,	один	из	двух	наиболее	значимых	городов	для	всего	мусульманского	мира.

Затем	в	суре	говорится	о	том,	что	Господь	создал	человека	в	прекраснейшем	из	обликов,	но	несмотря	на	это	многие	отказались	уверовать	в	Единого
Творца,	за	что	они	будут	унижены.

Исключением	станут	те,	кто	уверовал	в	Создателя	и	творил	благие	деяния.	Их	в	мире	грядущем	ожидает	великая	награда.

В	конце	суры	Творец	задаёт	вопрос,	не	является	ли	Он	лучшим	из	судей?	Тем	самым	подчёркивается,	что	в	День	воздаяния	Аллах	рассудит	деяния
каждого	из	людей	по	справедливости.

Читать	суру	«Смоковница»	можно	как	во	время	совершения	молитвы,	так	и	в	любое	иное	время.	Во	время	намаза	данную	суру	следует	читать	в	полном
объеме.

Текст	суры	«Ат-Тин»	
на	арабском,	транскрипция	и	перевод	на	русский	язык

ِميحِرلا 	 نِمحْرلا 	 ِهّللا 	 ِمسِْب
Бисмилляхир-Рахманир-Рахиим

Во	имя	Аллаха	Милостивого	и	Милосердного!

95:1

نِوُتْيزلاَو 	 نِيتلاَو
Уат-Тини	Уаз-Зайтуун.

Клянусь	смоковницей	и	оливой!

95:2

نَيِنيسِ 	 ِروُطَو
Уа	Тури	Синиин.

Клянусь	горой	Синаем!

95:3

نِيمَِلأْا 	 ِدَلَبْلا 	 اَذَهَو
Уа	Хазаль-Балядиль-Амиин.

Клянусь	этим	безопасным	городом	(Меккой)!

95:4

ٍميِوقَْت 	 نِسَحَْأ 	 يِف 	 نَاسَنِلإْا 	 اَنقَْلخَ 	 ْدقََل
Лякад	Халякналь-Инсана	Фи	Ахсани	Таквиим.

Мы	сотворили	человека	в	прекраснейшем	облике.

https://islam.global/obshchestvo/istoriya/musulmanskiy-mir/


95:5

نَيِلِفاسَ 	 لَفَسَْأ 	 ُهاَنْدَدرَ 	 مُث
Сумма	Рададнаху	Асфаля	Сафилиин.

Потом	Мы	низвергнем	его	в	нижайшее	из	низких	мест,

95:6

نٍوُنمْمَ 	 رُْيَغ 	 رٌجَْأ 	 مُْهَلَف 	 تِاحَِلاصلا 	 اوُلمَِعَو 	 اوُنمَآ 	 نَيِذلا 	 لاِإ
Илляль-Лязина	Аману	Уа	`Амилюс-Салихати	Фаляхум	Аджрун	Гайру	Мамнуун.

за	исключением	тех,	которые	уверовали	и	совершали	праведные	деяния.	Им	уготована	награда	неиссякаемая.

95:7

نِيدلاِب 	 ُدْعَب 	 كَُبذَكُي 	 امََف
Фама	Йуказзибука	Ба`ду	Бид-Диин.

Что	же	после	этого	заставляет	тебя	считать	ложью	воздаяние?

95:8

نَيمِِكاحَْلا 	 ِمَكحَْأِب 	 هُللا 	 سَْيَلَأ
АлейсаЛлаху	Би`ахкамиль-Хакимиин.

Разве	Аллах	не	является	Наимудрейшим	Судьей?


